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Personel odpowiedzialny za dostawe, montaz, eksploatacje, obstuge i serwisowanie
osuszacza powinien przed przystgpieniem do poszczegdlnych prac dokfadnie
przeczytaé i zapozna¢ sie z niniejsza instrukcjg obstugi.

Niniejsza instrukcja, w szczegolnosci cze$¢ dotyczaca zasad BHP, powinna by¢
przechowywana wraz z urzadzeniem. Personel jest zobowigzany postepowac
zgodnie z instrukcja.

Przy kontaktach z producentem BEKO w sprawie urzadzenia lub instrukcji
obstugi, prosimy o podanie nastepujacych informacji:

. Numer seryjny:

. Termin rozruchu urzadzenia:

Numer seryjny jest na tabliczce znamionowej, znajdujacej sie w prawej gornej
czesci osuszacza. Numer ten nalezy wpisa¢ do niniejszej instrukcji.

Osuszacz jest dostarczany w opakowaniu i odpowiednio zabezpieczony. Nalezy
zachowa¢ ostrozno$¢ w czasie transportu, zatadunku i roztadunku.

W chwili dostawy konfiguracja osuszacza w zakresie dziatania i ci$nienia odpowiada
parametrom podanym w zamoéwieniu. Upewni¢ sie, czy zamontowana jest wtasciwa
wtyczka powietrza regeneracyjnego, odpowiadajaca wartosci ci$nienia roboczego.
Patrz — tabela na str. 38.

Zawartos¢ opakowania:

Osuszacz AC, filtr Clearpoint, orurowanie, zestaw ztgczy, wtyczka DIN, ztgcze M&M,
deklaracja zgodnosci, instrukcja obstugi, dren BEKOMAT (opcjonalnie).

wr | | | |
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E FILTER (optional) | | UNION
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2. Zasady BHP

Producent BEKO nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zniszczenia
illub uszkodzenie ciata wynikajace z nieprzestrzegania procedur opisanych w
niniejszej instrukcji obstugi lub z niezachowania dostatecznej uwagi przy obstudze,
uzytkowaniu, serwisowaniu urzadzenia, nawet jesli nie ma dodatkowych informacji na
ten temat w konkretnych przypadkach.

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko zgodnie z przeznaczeniem. Adsorpcyjny osuszacz
zimnoregenerowany zostat skonstruowany i wyprodukowany wytacznie w celu
osuszania sprezonego powietrza w warunkach, o ktérych mowa w Rozdz. 13 niniejszej
instrukcji. Kazde inne zastosowanie osuszacza zostanie potraktowane jako niewtasciwe
i producent BEKO nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnoéci, tam, gdzie dopuszcza prawo,
za szkody wynikajace z niewtasciwego zastosowania urzadzenia.

Symbole przedstawione nizej informujg o potencjalnym zagrozeniu. Nalezy podja¢
odpowiednie dziatania, aby zmniejszy¢ ryzyko dla operatora czy uzytkownika
urzadzenia w miejscu wystepowania zagrozen.

Ostrzezenie Uwaga: Uwaga:
Ryzyko ) . Ryzyko wysokiego Ryzyko porazenia
niebezpieczen Cignienia
stwa
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Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ nastepujacych zasad bezpieczenstwa:

Przechowywac niniejsza instrukcje wraz z urzagdzeniem.

Prace serwisowe i konserwacyjne moga wykonywa¢ wytacznie pracownicy
BEKO lub przedstawiciele wyznaczeni przez producenta.

Personel zajmujacy sie obstugg, konserwacjgq i serwisowaniem osuszacza ma
obowigzek zapozna¢ sie z:

* Przepisami dot. zapobiegania wypadkom

+ Zasadami BHP (ogélnymi i dotyczacymi danego urzadzenia)
» Urzadzeniami zabezpieczajacymi do osuszacza

* Informacjami dot. postepowania w razie wypadku

» Prace zwigzane z montazem, uruchomieniem, obstuga, serwisowaniem i
konserwacjg urzadzenia mogg wykonywaé wytgcznie osoby odpowiednio
przeszkolone.

Do obowigzkow instalatora nalezy dopilnowanie, aby rury biegnace z i do osuszacza
byty wtasciwe, zgodnie z obowigzujacymi przepisami, oraz odpowiednio sprawdzone i
przetestowane przed oddaniem do eksploatacji. Rury powinny by¢ odpowiednio
zamocowane.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub serwisowych,
nalezy wytaczy¢ osuszacz. Prowadzenie takich prac przy wigczonym urzgdzeniu
taczy sie z ryzykiem dla uzytkownika. Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania, zamkna¢ doptyw sprezonego powietrza oraz rozprezy¢ cisnienie.

Prace zwigzane z czesciami znajdujacymi sie pod napieciem lub z zasilaniem
moga wykonywaé wytgcznie osoby odpowiednio przeszkolone i posiadajace
odpowiednie  kwalifikacje, ze znajomoscia  przepiséw elektrycznych
zamieszczonych w niniejszej instrukcji oraz zasad BHP.

Prace przy osuszaczu nalezy wykonywac stosujac wytacznie odpowiednie
narzedzia, w dobrym stanie.

Uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw pochodzacych od
producenta. Tylko w przypadku oryginalnych czesci jest gwarancja, ze sg one
skonstruowane i wyprodukowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa i eksploatacji
urzadzenia. BEKO nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajace z
zastosowania czesci, ktore nie sg oryginalne.

Przy pracach montazowych wykonywanych na wysokosci uzywac
odpowiednich pomostéw roboczych lub innych urzadzen, gwarantujgcych
bezpieczenstwo pracy.

Nie wprowadza¢ zadnych zmian w konstrukcji urzadzenia.
Jakiekolwiek zmiany Ilub modyfikacie moga byé wprowadzone
wytgcznie przez producenta.

Wszelkie awarie lub uszkodzenia, ktére mogtyby mie¢ wptyw na bezpieczenstwo
nalezy usuna¢ przed uruchomieniem urzadzenia.

Zuzyte czesci i surowce nalezy usuna¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Dotyczy to szczegdlnie wktadu z czynnikiem suszacym.



A 3. Opis gtdwnych czesci osuszacza

Ponizszy rysunek przedstawia gtéwne czesci typowego osuszacza.

Located on rear
panel of dryer

1. Gorny zawor 10. Wktad z czynn. susz. razem z filtrem przeciwpytowym
2. Urzadzenie sterownicze 11. gtowica wielokanatowa

3. Dolny zawoér 12. Pokrywa gérna

4. Dolny blok montazowy 13. Sruba ustalajaca dla pokrywy gtéwnej

5. $ruba ustalajaca dla dolnego zaworu 14. Piyta tylna

6. Ptyta przednia

15. Ztacze DIN

7. Sruba ustalajaca dla ptyty przedniej

16. Sruba ustalajaca Banjo

8. Obudowa ci$nieniowa

17.Uszczelnienie ci$nieniowe

9. $ruba zabezp. dla zbiornika ci$n.

18. Ttumik wydmuchu

19. wtyczka powietrza regeneracyjnego
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4. Objasnienie gtownych czesci osuszacza

4.1 Urzadzenie sterownicze, nr 2 na str. 6.

Zawory: gorny i dolny dziatajg w oparciu o solenoidy znajdujace sie w jednostce
sterowniczej, ktéra steruje cisnieniem i kierunkiem przeptywu powietrza do wktadow
z czynnikiem suszacym.

4.2 Gtowica wielokanatowa, nr 11 na str. 6.

Dostarczony osuszacz w wersji standardowej jest skonfigurowany w nastepujacy
sposob: porty wlotowy i wylotowy od lewej do prawej strony, patrzac z przodu
osuszacza. Istnieje mozliwos¢ zmiany konfiguraciji poprzez zmiane podtaczen.
Patrz tez Rozdz. 5.2.
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4.3 Wktad z czynnikiem suszacym razem z filtrem przeciwpytowym

Wktady zawierajg czynnik suszacy (desiccant), ktory jest przeznaczony do
osuszania sprezonego powietrza. Czynnik suszacy znajduje sie w przezroczystym
pojemniku z uchwytem, zapewniajagcym dostep powietrza z obu stron. W goérnej
czesci wktadu znajduje sie filtr o porach wielkosci 1 mikrona, ktéry zatrzymuje
pozostatosci pylu obecnego w czynniku suszacym. Wktady réznig sie dlugoscig w
zaleznosci od wydatku przeptywu osuszacza.

4.4 Obudowa ci$nieniowa

Wktady sg zamkniete w obudowie ci$nieniowej wykonanej z ttoczonego aluminium
z ptytami koncowymi utrzymujacymi ci$nienie. Za sterowanie ci$nieniem roboczym
i przeptywem powietrza przez wktady z czynnikiem suszgcym odpowiadaja
zawory: goérny i dolny znajdujace sie miedzy dwiema obudowami ci$nieniowymi.
Za sterowanie powietrzem przeznaczonym do regeneracji (czystym) odpowiada
mata wtyczka kryzowa znajdujgca sie na zewnatrz (na $rodku, z przodu), na
gornym zaworze, dostepna po zdjeciu pokrywy przednie;j.



5. Montaz filtra wstepnego

1. Do montazu filtra w osuszaczu DRYPOINT AC nalezy wykorzystac
odpowiedni materiat uszczelniajacy oraz
mocowania, objete dostawa.

2. W przypadku stosowania
zintegrowanego drenu kondensatu:
wylot kondensatu w filtrze potaczy¢ z
wlotem kondensatu z tylu osuszacza za
pomoca rury, stanowigcej czes¢
dostawy (rura o $rednicy 4mm). Od
wylotu kondensatu z tytlu osuszacza do
separatora olej-woda poprowadzi¢ rure
spustowa. W przypadku stosowania
drenu BEKOMAT 20FM: poprowadzi¢
rure spustowg od wylotu kondensatu z
drenu BEKOMAT 20FM do separatora
olej-woda.

™

S
A\

/

Wszystkie rury nalezy zabezpieczy¢ do miejsca
drenazu, aby nie dopusci¢ do podskakiwania w
czasie odprowadzania kondensatu.

5.1 Zalecenie
Zalecamy montaz obejscia (by-pass) z filtrem (nie objety dostawag).

———

Rysunek 5.1
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5.2 Zmiana konfiguracji portow wlotu i wylotu

1. Konfiguracja portéw w momencie 5. Osuszacz bez gtowicy
dostawy: 3 opcje wlotu po lewej stronie wielokanatowej.
patrzac od frontu.

2. Zdja¢ gorng pokrywe - odkreci¢ 6. Obrdci¢ glowice wielokanatowa o 180° i
2 $ruby ustalajace. wymieni¢ — odkreci¢ 4 $ruby ustalajace.
Sprawdzi¢, czy 2 ‘0’'Ringi w zaworach sg

irawid’fowo zamocowane.

WLOTY

WYLOTY

4. Wyja¢ glowice wielokanatowg — 8. Konfiguracja portéw wedtug
odkreci¢ 4 $ruby ustalajace. powyzszej procedury.



5.3 Montaz osuszacza w pozycji poziomej

1. Filtr przy wlocie osuszacza jest

montowany w pozycji pionowe;. 2.0brocié filtr o 90°
Poluzowa¢ mocowania.

3. Filtr przy wlocie jest teraz w

4.0suszacz w pozycji poziome;.
pozycji poziomej. Dokreci¢.

Nalezy zostawi¢ miejsce na
mocowanie i wymiane wktadu
filtracyjnego.
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6. Wymagania montazowe

dobrze zle dobrze zle
e
< 35°C > 35°C
< 16 barg < 4 barg
=12V <12V

(_F\L
i
—qa




A 7. Zasilanie

7.1 Ztacze

1. Osuszacz moze by¢ zasilany pradem statym lub zmiennym. Nie moze by¢
dwéch zrodet zasilania jednoczesnie, nalezy upewni¢ sie, czy przewdd jest
podigczony do wiasciwego gniazdka. Ostone nalezy podtaczy¢ do gniazda,
ktére nie jest w danym momencie uzywane.

2. Zrédto zasilania: wtyczka DIN. . P
Nie podtaczac uziemienia

i—

1 (1)
LIVE

w @ GASKET
2 (=)
@ NEUTRAL

3. Osuszacz ma podwdjng "=

izolacje, uziemienie nie jest

wiec wymagane.
4. Nalezy zastosowa¢ odpowiedni

bezpiecznik na zewnatrz

Rys. 6.1

5. Nalezy wybra¢ przewod, ktory
spetnia wymogi montazowe i
odpowiada wymaganiom mocy.

12VvDC 0.8
24 VDC 0.4
100 vAC 0.16
115 vAC 0.14
230 vAC 0.07
240 VAC 0.067
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7.2 Wtyczki DIN - rysunki

Napiecie: 100 do 240 VAC

Napiecie: 12 do 24 VDC



8.System zarzadzania energig i interfejs PC

8.1 Interfejs sterownik - PC l
8.1.1 Instalacja oprogramowania

Sterownik osuszacza mozna potaczy¢ z
komputerem. Dzieki takiemu rozwigzaniu
uzytkownik lub serwisant moze sprawdzi¢
nastepujace dane osuszacza:

+ Czas pracy

« Ostrzezenia serwisowe

» Historie pracy osuszacza

* Ustawienia alarmu

« Historie awarii

» Historie awarii i serwisowania

« linformacje o rzeczywistym czasie pracy

+ Ustawianie parametréow dot. systemu
zarzadzania energia — szczegdly u =
producenta BEKO.

Podtaczenie sterownika do
komputera

8.1.2 Wymagania instalacyjne

Oprogramowanie dla sterownika: Windows 95, Windows 98,Windows 2000,
Windows ME i Windows XP.

8.1.3 Instalacja oprogramowania

Wiozy¢ ptyte CD do komputera. Program automatycznie sie wgra i instalacja
zostanie zakonczona.

Na pulpicie widoczna bedzie ikona BEKO.

8.1.4 Podiaczenie sterownika do komputera

Odtaczy¢ sterownik od zrodta zasilania.
Aby uzyska¢ dostep do sterownika, odkreci¢ srube z pokrywy przedniej i zdjac
pokrywe.

Poprowadzi¢ przewdd, ktory stanowi cze$é dostawy, od ztacza portu szeregowego do
komputera.

Ztacze RS232 znajduje sie w dolnej czesci sterownika.

Ostroznie zdja¢ korek zaslepiajacy i potaczy¢ ztacze RS232 z zaczepem w
przedniej czesci osuszacza.
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Sterownik pokazany w pozyc;ji
odwroconej dla objasnienia
szczegotow

1. Zawoér elektromagnetyczny
kondensatu

2. Sterujacy zawor
elektromagn. dla kolumny 1

3. Sterujacy zawor
elektromagn. dla kolumny 2

4. Ztacza DIN dla pradu statego
i zmiennego

5. Zigcze DIN do systemu
zarzadzania energig

6. Przezroczysta ostona LED
sterownika

7. Ztacze do oprogramowania
RS232

8. Ztacze DIN do alarmu




8.1.5 Uruchomienie programu

Jesli nie zostato to wykonane do tej pory, za pomoca przewodu portu szeregowego
RS232 nalezy potaczy¢ sterownik z komputerem.

Witaczy¢ zasilanie sterownika. Uruchomi¢ oprogramowanie aplikacji osuszacza —
podwojnym kliknigciem w ikone Walker Filtration na pulpicie lub kliknigciem kolejno::

Start > Programy > Walker Filtration > Oprogramowanie aplikacji osuszacza

Przy pierwszym uzyciu programu,
pojawi sie nastepujace okno:

S R D sl e A e
Wybra¢ zadany jezyk, klikajac w

H H e Click the flag to ch I
OdeWIednqulagQ. = ick the flag to choose your language
I Yeuillez cliquer sur le drapeau pour sélectionner votre langue

Nie odtaczajac zasilania od przewodu
osuszacza }aczacego sterownik z Klicken Sie die Markisnngsfahne an, um lhre Sprache 2u wihlen
komputerem, klikng¢ dwa razy w ikone
Walker Filtration na pulpicie.

Scatti la bandierina per scedliers |3 vostra lingua

Na ekranie pojawi sie obraz jak nizej. Jesli wybrany jezyk nie odpowiada zagdanemu,
klikna¢ odpowiednig flage. Przy kolejnym uruchomieniu aplikacji jezyk bedzie juz
wiasciwy.

1. Ustanowienie potaczenia

Klikng¢é w komende na ekranie
“Ustanowi¢ potaczenie” (Establish
Connection). Nastepuje
wyszukiwanie  taczenia  miedzy
komputerem a sterownikiem
osuszacza.

Aby potaczenie mogto byé
ustanowione, numer seryjny
oprogramowania musi odpowiadaé
numerowi seryjnemu sterownika.

Jesli niemozliwe jest ustanowienie
potaczenia, na dole ekranu pojawi
sie odpowiedni komunikat.

Mozliwe przyczyny:

» stabe tacze ze sterownikiem

« sterownik jest wylaczony

* numer seryjny aplikacji nie odpowiada numerowi seryjnemu sterownika

Po ustanowieniu potaczenia, klikng¢ przycisk “Wczytaj osuszacz’( “Read dryer”) na
ekranie. Wyswietlg sie ustawienia standardowe lub ostatnie ustawienia wykonane
przez serwis.

Istnieje mozliwo$¢ zmiany niektérych ustawien fabrycznych sterownika na ekranie.
Moze tego dokona¢ wytacznie serwisant o odpowiednich kwalifikacjach.
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8.1.6 Programowanie osuszacza

Zmiana ustawien fabrycznych jest mozliwa po ustanowieniu potaczenia i wczytaniu
aktualnych danych na temat pracy zaworéw osuszacza. Ponizej przedstawiamy
procedurg zmiany ustawien:

» Klikng¢ w ramke, w ktérej ma by¢ dokonana zmiana
+ Wpisa¢ zadane dane (uwaga: stopniowanie czasu w krokach co 10 sekund)

+ Klikng¢ “Programowanie osuszacza” (“Program dryer”’) (pojawi sie ostrzezenie |
pro$ba o potwierdzenie zmian)

« Klikng¢, aby potwierdzi¢. Dany parametr zostanie zmieniony.

» Klikng¢ czas rzeczywisty w celu sprawdzenia ustawien.

2. Wczytanie osuszacza

Wczytywanie aktualnych ustawien sterownika.

3. Programowanie osuszacza

Programuje sterownik wprowadzajac nowe ustawienia.

4. Widok w czasie rzeczywistym

Okno takie mozna otworzy¢ klikajac w ekran ,czas rzeczywisty” (Real time). Oprocz
widoku gtéwnego dostepny jest widok w czasie rzeczywistym — obrazuje aktualng
prace zaworow osuszacza. Odlicza réwniez czas pozostaty do konca pracy
zaworow. Jest to przydatne przy potwierdzaniu awarii, ktére sg wyswietlane za
pomoca diod LED na przednim panelu graficznym.

Aby uzyska¢ widok stanu sterownika w czasie rzeczywistym, klikngé przycisk ,czas
rzeczywisty” (‘real time’). Informacja taka pojawi sie w nowym oknie.

Informacja ta zawiera nastepujace komunikaty:

» aktualny etap cyklu pracy sterownika, w tym czas pozostaty do zakonczenia
danego cyklu.

+ Stan zaworéw

+ Stan mocy

+ Stan wktadow i zaworéw

+ Stan systemu zarzadzania energig

+ Stan alarmu

5. Ustawienia fadowania

Dotychczasowe ustawienia wprowadzi¢ do sterownika.

6. Czas cyklow

« kolumna 1 i kolumna 2 (Tower 1 & Tower 2) - wskazuje moment rozprezenia
zbiornika

« Odbudowanie ci$nienia (re-pressurization) - wskazuje moment zwigkszenia ci$nienia
ustawiony w sterowniku

« tacze (Link) — umozliwia, lub uniemozliwia taczenie ustawien kolumn 1i 2.



7. Dren

* Przetacznik pracy drenu — pozwala na uruchomienie drenu po zakonczeniu
pracy jednego lub dwéch kolumn
» Czas pracy — ustawienie czasu pracy drenu

8. Ustawienia alarmu
Pozwala serwisantowi na przetaczenie oraz zmiane ustawien fabrycznych zdalnego
alarmu

9. System zarzadzania energig
Pozwala uzytkownikowi na ustawienie parametréw aplikacji tak, by mozliwe
byto zaoszczedzenie energii przy zmniejszonym obcigzeniu.

10. Informacje dot. serwisu

Wskazanie ustawien fabrycznych, ktére powodujg sygnalizacje $wietlng wskaznikéw
odpowiadajacych za obstuge serwisowg wktadow i zaworéw. Wszystkie prace serwisowe
sg rejestrowane — ukazuje sie informacja na temat catkowitego czasu pracy liczonego w
godzinach oraz czasu, jaki uptyngt od ostatnich prac serwisowych. Serwisowe ustawienia
umozliwiajg na alternatywng metode zerowania godzin serwisowych niz przez uzycie dysku
zerujgcego po przeprowadzonej obstudze serwisowej.

11. Adres

Adres sieciowy osuszaczy znajdujacych sie w sieci.

12. Awarie

W pierwszej kolumnie ukazuje sie informacja o liczbie awarii — max 50 w odstepach
co 30 minut. W drugiej kolumnie jest informacja na temat rodzaju awarii i czasu jej
wystgpienia.

13. Numer seryjny
Informacja na temat numeroéw seryjnych oprogramowania i osuszacza — dla
sprawdzenia, czy numery te sg zgodne.

8.1.7 Zdalny alarm informujacy o awarii

Sterownik ma wbudowany przekaznik zdalnego alarmu, dla zapewnienia zdalnej
sygnalizacji alarmowej. Alarm moze sie uaktywnia¢ w momencie, gdy wymagany jest
przeglad serwisowy, po wystgpieniu okreslonej ilosci usterek elektrycznych lub w
obu tych przypadkach.

Aktywacja i dezaktywacja alarmu odbywa sie za pomoca interfejsu oprogramowania.
Nalezy zapewni¢ zrédto zasilania w sterowniku - w momencie aktywacji sterownik
przetacza sie w tryb alarmu. Sygnalizacja alarmu moze by¢ wizualna lub akustyczna.
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8.2 System zarzgdzania energig (EM)

8.2.1 Opis

System zarzgdzania energig pozwala zaoszczedzi¢ energie poprzez zmniejszone
zuzycie sprezonego powietrza w okresach ograniczonego zapotrzebowania. Jest to
mozliwe dzigki przerwom w normalnym cyklu oczyszczania. Funkcje te aktywuje sie
poprzez potaczenie z przetacznikami wysokiego i niskiego ci$nienia zamontowanymi
w zbiorniku.

W przypadku, gdy sprezarka pracuje bez przerwy lub osuszacz znajduje sie daleko
od zbiornika, do aktywowania funkcji zarzagdzania energig mozna uzy¢ przetacznika
,zalezny od punktu rosy”.

8.2.2Podtaczenie systemu zarzadzania energia
1. Zdja¢ nasadke wtyczki DIN ze
ztacza EM na sterowniku.
2. Zdja¢ srube ustalajaca i uszczelke z
korpusu wtyczki DIN

3. Oddzieli¢ wewnetrzny korpus DIN
od obudowy. | ‘

KS)

4. Podtaczy¢ przewdd zewn.
przetacznika do wtykéw 1i 2
wewnetrznego korpusu wtyczki DIN —
sprawdzi¢, czy nakretka przy wlocie -
kabla, podktadka i uszczelka sg na

L

sl

EXTERNAL

=

swoich miejscach. ¢ = RELAY OR SHITcH
5. Natozy¢ ostone na wewnetrzny korpus 2

wtyczki DIN, podtaczy¢ wtyczke DIN | ==

do ztagcza EM w sterowniku. ,4” .

Sprawdzi¢, czy $ruba i uszczelnienie TS RCE

s$g zamocowane.

6. Sterownik podaje napiecie +5VDC od wtyku 1 na ztgczu EM DIN.
Sterowanie funkcja EM odbywa sie poprzez otwarcie i zamkniecie obwodu.

7. Otwarcie obwodu za pomocg wiasciwego przekaznika zewnetrznego lub
przetacznika spowoduje uaktywnienie funkcji EM.

Przed uruchomieniem osuszacza nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka EM DIN
jest witasciwie podigczona do przetacznika zewnetrznego.

Przed aktywacja funkcji EM i wprowadzeniem powietrza do osuszacza sprawdzic,
czy przetacznik funkcji zarzadzania energig znajduje sie na swoim miejscu.



8.2.3 Wybor zastosowania funkcji zarzadzania energia

Aby zapewni¢ wlasciwe dziatanie funkcji zarzadzania energia, nalezy wybra¢

odpowiedni tryb pracy w zaleznosci od zastosowania.

W przypadku, gdy sprezarka, zbiornik i osuszacz znajdujg sie w tym samym
miejscu, najbardziej skutecznym rozwigzaniem bedzie potaczenie systemu
zarzadzania energig sterownika z przetacznikiem cisnieniowym sprezarki.

W przypadku, gdy sprezarka pracuje w trybie ciggtym lub, gdy osuszacz znajduje w
miejscu uzytkowania lub z dala od zbiornika, nalezy zastosowa¢ metode przetaczania

w zaleznosci od punktu rosy.

Pozwala to na potaczenie funkcji zarzadzania energig z wylotem punktu rosy.

Konkretne rozwigzania ilustruje ponizszy schemat:

N
ol Te] | M~
COMPRESSOR ]
I 0
} fﬁé b i j\_ b,
Q] K
—
-~ &

COMPRESSOR

6. Przetgczanie funkcji zarzadz. energia

0 1.Zarzadzanie
zaleznie od punktu rosy

wymagane

energia

2 2.zastosowanie w miejscu

. aplikacji (z dala od sprezarki) 7.0suszacz bezposrednio poditgczony

do sprezarki | zbiornika

3.Przetgczanie w zaleznosci od punktu

rosy 8.Przetgczanie funkcji zarzadz. energig

zaleznie od obcigzenia sprezarki
@ Kontrola punidu rosy 9.Zastosowanie ze zbiorn., na osuszone
5.Sprezarka w trybie pracy . powietrze
ciggtej
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’ 10.Zwioka domysina 15 sekund dla
© EM

11.Zastosowanie ze zbiorn. na
zawilgocone powietrze

12 Wprowadzenie parametréw pracy
sprezarki/zbiornika

13.Zwioka obliczona do EM

14.Sprezarka
. 15. Zbiornik na osuszone powietrze
16. Zbiornik na wilgotne powietrze



8.2.4 Opcje zarzadzania energia T

Patrz Rys.8.1 — podigczenie komputera do sterownika. Aby
wytaczy¢ funkcje zarzadzania energia, nalezy odznaczy¢ fro—
odpowiednie pole. Funkcje zarzadzania energig uaktywnia

sie poprzez zaznaczenie pola ‘Energy Management Active’.

Funkcje te mozna dezaktywowa¢ odznaczajgc pole
zarzadzania energia. Wtyczka DIN z przewodem
przetgczeniowym zastepuje funkcje zarzadzania energia,
pod warunkiem, ze znajduje si¢ ona na swoim miejscu. T Our Macaives System

W oknie ustawien nalezy wybra¢ zbiornik na osuszone lub
zawilgocone powietrze — w tym celu nalezy zaznaczyc¢
odpowiednie pole. : —

Uwaga: w przypadku osuszaczy stosowanych w miejscu
aplikacji lub dziatajacych w trybie ciagtym, nalezy [

kontrolowa¢ punkt rosy w zbiorniku na osuszone
powietrze, niezaleznie od rodzaju instalacji.

Zaznaczenie pola “zbiornik osuszacza” powoduje
uaktywnienie funkcji zarzadzania energig po uptywie 15
sekund.

W przypadku zastosowania zbiornikéw na zawilgocone powietrze nalezy zaznaczy¢ pole ,zbiornik
na zawilgocone powietrze”. Aby obliczy¢ czas op6znienia, instalator musi wprowadzi¢ wartosci
ustawien wysokiego i niskiego cisnienia dla przetacznika ci$nieniowego, pojemnos¢ zbiornika
oraz wydatek przeptywu osuszacza. Czas opdznienia ustawia sie, aby zabezpieczy¢ osuszacz
przed nasyceniem wilgocia, w przypadku zbiornikéw o duzej wielkosci i przy duzym zakresie
ci$nien.

Po wprowadzeniu warunkéw zastosowania, nalezy klikng¢ “OK”. Na monitorze ponownie

pokaze sie okno z gtéwnymi ustawieniami — po kliknieciu pola “Program Dryer”

wprowadzone ustawienia zostang zapamietane.

Ziacze RS232 mozna usung¢ za pomocag niewielkiego srubokreta do oddzielenia ztacza. Natozyé
z powrotem pokrywe i ptyte przednia.

8.2.5 Rejestr pamieci funkcji zarzadzania energia

Zaoszczedzenie energii pobieranej przez osuszacz jest mozliwe dzieki przerwom w normalnym
procesie oczyszczania powietrza, w okresach matego zapotrzebowania.

Aby byto mozliwe utrzymanie réwnowagi w zbiornikach osuszacza, urzadzenie jest
wyposazone w rejestr pamieci. Rejestr ten pozwala na zapamietanie, kiedy cykl osuszania
zostat przerwany z powodu uaktywnienia funkcji zarzadzania energia i na powrét do
poprzedniego potozenia tak, by mozliwe bylo dokonczenie cyklu.

8.2.6 Zwtoka od uruchomienia lub od momentu serwisowania

Aby mozliwe byto utrzymanie optymalnych warunkéw w ztozu czynnika suszacego,
zaprogramowany zostat okres 6 godzin zwtoki w sterowniku —funkcja zarzadzania energig
uaktywni sie po takim czasie, liczagc od momentu uruchomienia urzadzenia lub od zakonczenia
serwisu. Dopiero wtedy funkcja ta jest aktywna.



8.3 Szczegoty dot. ustawienia alarmu

Aby mozliwe byto uaktywnienie funkcji alarmu, nalezy doprowadzi¢ witasciwy przewod do
sterownika poprzez ptyte tylng i pierscien uszczelniajacy. Potrzebne jest zewnetrzne
zrédto zasilania:

1. Podtaczyé bieguny przetaczajace urzadzenia alarmowego zasilanego z zewnatrz
do koncéwek 1 i 2 ztacza alarmu DIN.

2. Odtaczyé osuszacz od zrodta zasilania i podtgczy¢ przewdd alarmu zgodnie z
powyzszym opisem w punkcie 1. Nastepnie zdja¢é ostone ze zlgcza DIN
oznakowanego ‘Alarm’ i podtaczy¢ ztacze, upewniajac sie, czy uszczelnienie i
Sruba sg wtasciwie zamocowane.

Oznakowanie
przekaznika alarmu 3 Amp Max 28 VDC

Typ ztacza alarmu Hirschmann GDS 207
standardowe ztacze przemystowe]
DIN lub odpowiednik
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8.4 Schemat potgczen i schemat awarii

8.4.1 Schemat potaczen

CUSTONER WITHIN DRYER
SUPPLY copE
WAINS SUPPLY
100:240 YAC 5080 He )
[ I
naNs
conn SWITCH HODE
BOINT PORER SUPPLY
CUSTOMER TO
PROVIDE ONE —_—
POWER SUPPLY

con.
$ POINT

‘CONTROLLER BOARD
De suPPLY
12VOR 28%

RS 232

EXTERNAL RELAY OR SWITCH

EXTERNAL PONER SOURCE

|23



9. Zasada dziatania

Zadaniem osuszacza jest stata i nieprzerwana dostawa sprezonego powietrza
zgodnie z okreslonym przeznaczeniem.

W czasie cyklu pracy osuszacza w pierwszym zbiorniku ci$nieniowym wytwarza sie
maksymalne cisnienie, a powietrze przeptywa do géry przez wkiad z czynnikiem
suszacym. W czasie tego przeptywu powietrze zostaje pozbawione wilgoci i osiaga
minimalny punkt rosy.

W fazie osuszania mata ilo$¢ osuszonego (oczyszczonego) powietrza zostaje
skierowana do drugiego zbiornika cisnieniowego. Oczyszczone powietrze
przeptywa w dot przez wktad z czynnikiem suszgcym oraz zostaje
odprowadzone na zewnatrz przechodzac przez ttumik wydmuchu. W ten sposéb
nastepuje regeneracja czynnika suszgcego.

Po uptywie 120 sekund czynnik suszacy poddany regeneracji zostaje uszczelniony
dzieki zamknigciu zaworu wylotowego. W zbiorniku ci$nieniowym wytwarza sie petne
ci$nienie instalacji.

Po uptywie 170 sekund spada ci$nienie w pierwszym zbiorniku ci$nieniowym —
odbywa sie to dzieki otwarciu zaworu wylotowego. Wktad z czynnikiem suszacym
pracuje w trybie regeneracji. Gtéwny strumien powietrza oraz funkcja osuszania
zostajg skierowane do wktadu z czynnikiem suszacym, ktéry wczesniej zostat
poddany regeneraciji.

Operacja ta jest kontynuowana - ciggte przetaczanie wktadéw miedzy osuszaniem a
regeneracjg nastepuje wedtug wzoru opisanego wyzej.
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10. Rozruch

10.1 Procedura
1. Zamkna¢ zawory A, B, Ci D.

2. Wigczyé sprezarke.
3. Powoli otworzy¢ zawér A.

4. Sprawdzi¢, czy osuszacz jest szczelny.

5. Wtaczy¢ zasilanie. Wszystkie 4 diody LED na
wyswietlaczu rownoczesnie zaswiecq sie

4 razy na zielono, nastepnie na czerwono.

To potwierdzenie, ze zasilanie jest

wiaczone i urzadzenie jest gotowe do pracy-
Obserwowac wyswietlacz przez 1 peten cykl.
Uwaga: cykl opisany wedtug ustawien fabrycznych.

NB: Fiters not supplied with dryer

Rys. 7.3. Wyswietlacz

Rys. 7.2.0suszacz w czasie pracy

(i) Dioda zasilania swieci sie na zielono i dioda X zbiornika $wieci sie na zielono.

(ii)  Po uptywie 120 sekund, dioda X zbiornika wytacza sie. Dioda Z drenu $wieci sie na
zielono.

(iii) Po uptywie kolejnych 50 sekund dioda Z drenu wytacza sie i dioda Y
zbiornika zaczyna $wieci¢ sie na zielono.

(iv) Po uptywie kolejnych 120 sekund dioda Y zbiornika wytacza sie.

(v) Po uptywie kolejnych 50 sekund dioda X zbiornika zaczyna $wieci¢ na zielono
- punkt (i) cyklu opisanego wyze;.
(vi) Nastepuje powtérka cyklu opisanego wyzej (i-iv).

(vii) Osuszacz powinien pracowac¢ co najmniej 6 godzin, zeby sprawdzi¢, czy punkt rosy
jest na wtasciwym poziomie.

(viii) Powoli otworzy¢ zawér B.



11. Serwis i rozpoznanie awarii

POWER OFF
ZASILANIE WYLACZONE

LEFT HAND TOWER
PURGE CYCLE
ZBIORNIK LEWY
OCZYSZCZANIE

REPRESSURISATION
CYCLE
ROZPREZANIE

RIGHT HAND TOWER
PURGE CYCLE
ZBIORNIK PRAWY
OCZYSZCZANIE

REPRESSURISATION
INCLUDING ~ SECOND
DRAIN

ROZPREZANIE W TYM
DRUGI DREN

SERVICE WARNING
EVERY 11,500 HOURS
OSTRZEZENIE SERWIS
CO 11,500 GODZIN

SERVICE DUE EVERY
12,000 HOURS

CZAS NA SERWIS CO
12,000 GODZIN

RIGHT/LEFT HAND
SOLENOID FAULT
AWARIA
PRAWEJ/LEWEJ
CEWKI

DRAIN VALVE FAULT

AWARIA ZAWORU DRENU

CONTROLLER FAULT
AWARIA STEROWNIKA

LOW POWER FAULT
AWARIA MALEJ MOCY

N NSNINE SIS SN S

{0 ACTION ’

J ? oK [ WARNING
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11.1 Przerwa w pracy na czas serwisu
1. Zamkna¢ zawér B

2. Zamkna¢ zawor A

3. Pozostawi¢ osuszacz w trybie pracy na
15 minut w celu catkowitego rozprezenia.

4. Catkowicie wytaczy¢ zasilanie osuszacza.

Pod zadnym warunkiem niemozliwy
jest przeptyw sprezonego powietrza
przez osuszacz po odtaczeniu
zasilania. Takie dziatanie doprowadzi
do uszkodzenia wkitadu z czynnikiem
suszacym i regeneracja nie bedzie
mozliwa.

11.2 Obstuga serwisowa i konserwacja

B

NB: Filters not supplied with dryer

1. Obstuga serwisowa jest wymagana co 12,000 godzin roboczych. Patrz tabela nizej.

2. Przed przystgpieniem do czynnos$ci serwisowych nalezy wytaczy¢ urzadzenie, zgodnie z

procedurg opisang wyzej.

3. Dostepne zestawy serwisowe:

Zestaw A: serwis co 12,000 godzin

Zestaw B: serwis co 24,000 godzin

Wkiady z czynnikiem suszacym

Wkiady z czynnikiem suszacym

Klucz z koncéwkag Hex

Klucz z koncéwkag Hex

O-ringi i uszczelnienia

O-ringi i uszczelnienia

Plytka do resetowania systemu

Plytka do resetowania programu

Ulotka informacyjna

Przepony zaworéw wylotowych

Cewki zaworéw wylotowych

Samoczynne zawory tréjdrogowe

| O-ringii

uszczemienia

|_Ulotka

informacyjna



11.3 Dane dot. czestotliwo$¢ obstugi serwisowej i potrzebnych
zestawow sg przedstawione ponizej.

Po 2 latach lub uptywie

12,000 godzin Zestaw A

Po 4 latach lub uptywie

24,000 godzin Zestaw B

Po 6 latach lub uptywie

36,000 godzin Zestaw A

Po 8 latach lub uptywie

48,000 godzin Zestaw B

Po 10 latach lub uptywie Zalecany generalny przeglad.

60,000 godzin Skontaktowac sie z BEKO.
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11.4 Wymiana wkiladu z czynnikiem suszacym

1. Postgpowac zgodnie z instrukcjg ponizej

2. Wypetni¢ tabele na wkiadzie z czynnikiem suszacym (po prawej)

Powtoérzy¢ powyzsze czynno$ci przy obu zbiornikach.

Wazne: nie dokrecac do oporu $rub ustalajacych

przed zakonczeniem pracy przy wszystkich
zbiornikach. Po zakonczeniu prac, dokreci¢

wszystkie sruby do momentu obrotowego 5nm.

4. Usung¢ wkiad z czynnikiem suszacym

zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
5. Uruchomié¢ urzadzenie zgodnie z procedurg
opisang w §10.

12.00Q. gad

gd

24,000..god.

36,000 god

-48,000. godz....

60,000. god.




A 11.5 Demontaz i ponowny montaz ptyty przedniej

1. Osuszacz z zamontowana plyta przednia.

ol

5. Zamontowa¢ ponownie plyte — dopasowac
wystajaca czes¢ do szczeliny, docisngé na gérze

2.Wykreci¢ wkret zabezpieczajacy.

L

gL

3. Zdjag plyte przednia odchylajac ja w

dolnej cze$ci na zewnatrz. 6. Wkreci¢ wkret zabezpieczajacy.
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11.6 Demontaz kryzy powietrza
regeneracyjnego

— /j) .
1. Zdja¢ ptyte przednig zgodnie z 4. Otwér w korku mozna czyscié
opisem 11.5 i w gérnym bloku zaworéw ciepta wodg z mydtem. Nie uzywac
odszukac¢ korek. ostrych narzedzi.

2. Wykreci¢ wkret w gornym bloku 5. Po doktadnym wysuszeniu korka, wtozyé

Zaworow. na miejsce. Sprawdzi¢ stan i potozenie
O’ringéw.

3. Wyja¢ korek z portu w gérnym 6. Wkreci¢ wkret w gornym bloku
bloku zaworéw. Zaworow.



A 11.7 Czyszczenie ttumika

1. Tumik najlepiej zdemontowac przy okazji 4. Oczysci¢ gwint thumika.
wymiany przepon - patrz §11.8.

2. Wykrecic tumik z bloku zaworow. 5. Thumik mozna doktadnie oczysci¢
ciepta woda z mydtem. Do czyszczenia
nie uzywac ostrych narzedzi.

6. Po wyczyszczeniu i osuszeniu
ttumika, zamontowac¢ ponownie
postepujac odwrotnie niz do tej pory.

3.Wyjac tumik.

32 | BEKO TECHNOLOGIES GMBH



A

11.8 Wymiana przepony

1.Zdja¢ ptyte przednig zgodnie z
§11.5 i zlokalizowa¢ ostony dolne i
gorne.

2. Ostony dolne. 6.Zlokalizowa¢ przepone tj. element do wymiany.

’

3. Wykreci¢ 4 wkrety i zdja¢ ostony. 7. Zdemontowaé przepone.

v S

4. Zdja¢ ostony z bloku zaworu. 8. Poszczegdlne elementy: przepona i ostona.

9.Zamontowac przepone i ostone, postepujac odwrotnie niz do tej pory. Powtérzy¢ wyzej
opisane czynnosci w przypadku wszystkich przepon osuszacza.



11.9 Resetowanie sterownika

1. Po uruchomieniu procedury rozruchu, nalezy zresetowaé sterownik. W tym
celu nalezy postuzyé sie plytka do resetowania programu (dotaczona do
zestawu do zastosowania po 12,000 godzinach pracy). Nastepnie nalezy:

2. Przystawi¢ ptytke do niebieskiego okna na pulpicie z przodu osuszacza i
przytrzymac¢ przez 5 sekund.

3. W ciagu tych 5 sekund wskaznik zasilania D bedzie Swieci¢ na zielono. Po
zakonczeniu resetowania wskaznik B zaswieci sie raz na czerwono na
potwierdzenie, ze operacja zostata przeprowadzona pomysinie.
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12. Rozwigzywanie probleméw

12.1 Informacje ogoéine

Przed zlokalizowaniem konkretnej usterki, nalezy odpowiedzie¢ sobie na kilka pytan
ogolnych:

+ Czy nie ma zadnych zewnetrznych uszkodzen osuszacza? Czy nie brakuje zadnych
czesci?

« Czy urzadzenie jest podtaczone do zrédta zasilania?

* Czy rozruch zostat przeprowadzony zgodnie z procedurg opisang w niniejszej
instrukc;ji?

« Czy wszystkie zawory zewnetrzne sa wtasciwie ustawione w gotowosci do pracy?

» Czy warunki pracy urzadzenia odpowiadajg warunkom podanym w specyfikacji w
chwili zamoéwienia?

Ponizsza tabela przedstawia mozliwe przyczyny usterek, ktére moga wystapi¢ w
osuszaczu i odpowiednie dziatania w celu usunigcia usterki:

Problem Mozliwa przyczyna Dzialanie
Woda przy wlocie
Staby punkt rosy osuszacza Sprawdzi¢ filtracje wstepna i dreny

Sprawdzi¢ aktualny wydatek
wzgledem maksymalnego wydatku
Nadmierny wydatek przeptywu podanego w specyfikaciji

Niskie cisnienie przy wlocie  Sprawdzi¢ specyfikacje
Woysokie cisnienie przy

wlocie Sprawdzi¢ specyfikacje
Ttumik zablokowany lub
zniszczony Wymieni¢ tlumik

Sprawdzi¢ ztacza lub wymieni¢

Wyptyw powietrza uszczelki

Zaktocona praca
Niewtasciwa samoczynnych zaworow Patrz rozdz. dot. rozwigzywania
praca osuszacza tréjdrogowych probleméw w instalacji elektrycznej

lub wadliwe czesci
elektryczne

Rys. 9.1:Wykaz probleméw i rodzaje rozwigzan



12.2 Rozwigzywanie
problemow dot.
instalacji elektrycznej
(patrz informacje na
wyswietlaczu -
Rozdz.11, str. 26)

Problem Mozliwa Info na Waznosé Miejsce Dziatanie
przyczyna wyswietlaczu
Osuszacz nie Brak zasilania Nie ma Sprawdzi¢ zasilanie
dziata
Osuszacz Lewa cewka Miga
pracuje otwarta lub czerwone
niewtasciwie | zwarcie Swiatlo P1 XLED Wymieni¢ cewke
Prawa
cewka Miga
otwarta lub czerwone
zwarcie Swiatlo P1 Y LED Wymieni¢ cewke
Miga
Awaria czerwone Zasilanie
sterownika Swiatlo P2 LED Wymieni¢ sterownik
Pali sie
ciagte
Awaria czerwone Zasilanie
dolnej mocy Swiatto P1 LED Sprawdzi¢ zasilanie
System
Dren nie zarzadzania
dziata energig. Nie ma Sprawdzi¢ instalacje
Cewka
drenu Miga
otwarta lub czerwone
zwarcie Swiatlo P1 ZLED Wymieni¢ cewke
Miga
Awaria czerwone Zasilanie
sterownika Swiatlo P2 LED Wymieni¢ sterownik
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13. Tabela wymiarow

OSusSzacza
WYDATEK PRZEPL. PRZY

MODEL WYMIAR WLOCIE WYMIARY (mm) WYMIARY (cale)
OSUSZACZA  RURY Nm%h SCFM* A B 9 A s ©
AC119 38" 10.2 6 504 281 92 14 31 20 11 3.6
AC122 38" 13.6 8 565 281 92 15 33 22 1| 36
AC126 38" 17.0 10 635 281 92 16.5 36 25 11 3.6
AC136 38" 255 15 815 281 92 19.5 43 32 11 3.6
AC148 12" 374 22 1065 281 92 24 53 42 11 3.6
AC171 12" 56.1 33 1460 281 92 31 68 57.5 11 3.6
AC191 12" 74.8 44 1065 281 184 47 104 42 1 | 7.25
AC196 3 /4" 112.2 66 1460 281 184 61 135 57.5 11 | 7.25

Uwaga: Do wyzej podanych warto$ci wydatku przeptywu nalezy zastosowa¢ wspotczynniki korekcyjne temperatury
i ci$nienia (patrz nizej) tak, by odpowiadaty one danemu zastosowaniu, co gwarantuje wtasciwg prace osuszacza.
Wszystkie warto$ci wydatku przeptywu sg aktualne dla cisnienia 7.0 barg (100 psig) i temperatury przy wlocie
35°C (95°F).

| c

SPECYFIKACJA
-70 °C (-100°F) z zastosowaniem
wspbiczynnika
korekcyjnego wydatku
Min ci$n. robocze 4 barg (58 psig) A
Max cisn. robocze 16 barg (232 psig)
Sterowanie elektr. 12VDC to 24VDC, 100VAC to 240VAC
Min temp. przy wlocie 1.5°C (35 °F)
Max temp. przy wiocie 50°C (122° F) _ e
Min temp. otoczenia 5 °C (41 °F)
Cisnienie robocze barg (psig) 4(s8) 5(72) 6(87) 7(100) 8(116) 9(130) 10 (145) 11(160) 12 (174) 13(189) 14 (203) 15(218) 16(232)
(papmitorekeny ciéniena 062 075 087 1 142 125 137 15 162 175 187 20 2.12

*Nalezy zawsze stosowac wspotczynnik korekcyjny cisnienia (PCF) najbardziej zblizony do wartosci aktualnego
ci$nienia przy wlocie.

Punkt

Temperatura °C (°F) 20(68) 25(77) 30(86) 35(95) 40(104) 45(113) 50 (122)| | rosy “C (°F) 40 (-40) -70 (-100)

Punkt  wspéiczynnik korekcyjny
Wspoiczynnik korekcyjny temp. (TCF) 1.07 1.06 1.04 1.00 0.93 0.78 0.64 ros) (DCF). 1




13.3 Rodzaje zaslepek (kryz) powietrza regeneracyjnego

Ponizsza tabela przedstawia rodzaje zaslepek powietrza regeneracyjnego w
zaleznosci od modelu i ci$nienia roboczego.

Cisnienie robocze

7 bar 10 bar 13 bar 16 bar
AC119 11 08 075 07 065
AC122 12 10 08 075 07
AC126 13 11 09 085 08
AC136 15 13 11 10 09
AC148, AC191 20 15 13 12 12
AC171, AC196 28 20 16 14 14

14. Warunki otoczenia

Bezpieczenstwo pracy wszystkich osuszaczy jest zachowane w nastepujacych
warunkach:

* Praca w pomieszczeniu

* Praca na wys. max 2000m

*  Temp. otoczenia od 5°C do 40°C

* Max wilgotnos¢ wzgledna 80% dla temp. do 31°C, zmniejszajgca si¢ liniowo
do 50% przy temp. 40°C

+ Roznica napiec nie przekraczajaca +/- 10% warto$ci nominalnej

» Przejsciowe przepiecie IEC664 klasa Il

« Stopien zanieczyszczen 2, |IEC 664

W przypadku innych warunkéw pracy, nalezy skontaktowa¢ sie z producentem, firmg BEKO.

15. Gwarancja i odpowiedzialnos¢

Roszczenia dotyczace uszkodzenia ciata lub zniszczen nie bedg uwzgledniane,
jesli szkoda wynika z ktéregokolwiek z nastepujacych czynnikéw:

* niewtasciwe uzycie lub zastosowanie osuszacza

* niewtasciwie przeprowadzone pod wzgledem technicznym: montaz, rozruch lub
konserwacja osuszacza.

» Swiadome uruchomienie uszkodzonego osuszacza

* niezastosowanie sie do informacji zawartych w instrukcji obstugi dot. trwatosci
osuszacza

» wprowadzenia modyfikacji dot. konstrukcji lub pracy osuszacza bez zgody
producenta, BEKO

* niewtasciwa kontrola i wymiana zuzywalnych czesci osuszacza
* niewtasciwe prowadzenie napraw

» stosowanie do celdw konserwacji lub napraw czesci, ktére nie sg oryginalne lub nie
posiadajg odpowiednich certyfikatow
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BEKO

Centrala:

BEKO TECHNOLOGIES GMBH Im Taubental 7 D-41468 Neuss

Tel. +49/(0) 21 31/988-0 Fax. +49/(0) 2131/988-900 beko@beko.de

BEKO Technologies ma prawo do przeprowadzenia zmian w urzadzeniu bez poprzedniego informowania uzytkownikdw.



